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A káros szenvedélyek ellen! 

Diákcentrum Újszegeden 
Az e l m ú l t é v e k b e n e g y r e 

n a g y o b b m é r e t e k e t ö l tö t t az 
i f j ú s á g kö rében is a do -
h á n y z á s , az a l k o h o l f o g y a s z -
t á s és a káb í t ó sze rek é l v e -
zete. Orvosok v a l l j á k , sok-
kal n e h e z e b b a s z e n v e d é -
lyek r a b s á g á b a k e r ü l t e m -
b e r t k igyógyí tan i a b a j b ó l , 
m i n t megelőzni a p r o b l é m á t . 
Ezér t is k e r ü l t e l ő t é r b e e g y -
r e j o b b a n az a korosz tá ly , 
a k i k e t m é g a r r ó l kell m e g -
győzni , hogy no s z o k j a n a k 
r á a d o h á n y z á s r a , a z a l k o -
hol- é s k á b í t ó s z e r - f o g y a s z t á s -
ra . 

E r r e a f e l a d a t r a v á l l a l k o -
zik ezen a hé t végén a z 
ú j szeged i N o v e m b e r 7. M ű -
velődési Ház , a C s o n g r á d 
Megyei Műve lődés i K ö z -
p o n t t a l . a Dé l -T i sza Men t i 
Áfésszel , a szegefii d r o g a m -
b u l a n c i á v a l és a z egészség-
v é d ő s p o r t e g y e s ü l e t t e l k a r -
öltve. A „ R e m é n y n a p j a i " 
c íme t v ise lő hé t végi d i á k -
c e n t r u m s o r á n e l s ő s o r b a n 
a z egészséges é l e t m ó d o t s ze -
r e t n é k népsze rűs í t en i n é p -
m ű v e l ő k . t a n á r o k , s p o r t e m -
be rek . H o l n a p , p é n t e k d é l -
u t á n 5 ó r a k o r ind ia i t e a -
h á z r a i n v i t á l j á k e lőször a 
d i á k o k a t , m a j d 6 ó r á tó l a z 
Egészségvédő S E j ó g a b e m u -
t a l ó j á v a l fo ly t a tód ik a z e l -
ső nap i p r o g r a m . Es t e 8 
ó r a k o r a C a l c u t t a e g y ü t t e s 
„egzo t ikus" h a n g v é t e l ű m u -
z s i k á j á t h a l l h a t j á k az é r -

dek lődök , m a j d be l ekós to l -
h a t n a k a r e f o r m k o n y h a cse-
m e g é i b e is. 

M á s n a p , s z o m b a t o n dé l -
. e lő t t 10 órá tó l u g y a n c s a k az 

ú j szeged i műve lődés i h á z 
ad o t th f in l az egész n a p o s 
p r o g r a m n a k . Először M é t a -
d i v a t b e m u t a t ó v a l v á r j á k a 
f i a t a l o k a t , m a j d s z i t uác ió s 
d i s z k ó j á t é k b a n v e h e t n e k 
rész t a vá l l a lkozók , a m e -
lyet P l e skon i c s A n d r á s v e -
zet. Fél 1-től ve t í t ik a z 
Ü g y n ö k b o s s z ú j a c ímű d r o g -
e l l enes v i d c ó f i l m e t . K o r a 
d é l u t á n 2 ó r a k o r a szegedi 
d r o g a m b u l a n c i a m u n k a t á r -
sa i lesznek a h á z v e n d é -
gei azon a f ó r u m o n , a h o l 
t öbbek közö t t a z a l k o h o l - é s 
d r o g f o g y a s z t á s r ó l t e h e t n e k 
fel k é r d é s e k e t a f i a t a l o k . 
Végül , d é l u t á n fél 4-től a z 
E l l ene vagyok c í m ű sz ínes , 
l engye l j á t é k f i l m e t ve t í t i k , 
a m e l y b e m u t a t j a a l engye l -
országi M o n a r - r e n d s z e r t . 

A p r o g r a m h o z k i á l l í t á s is 
kapcso lód ik . Az e t é m a k ö r -
ben m e g h i r d e t e t t g y e r m e k -
r a j z p á l y á z a t a l k o t á s a i t l á t -
h a t j á k a l á toga tók . Lesz 
k ö n y v á r u s í t á s és s z e s z m e n -
tes b ü f é is. A d i á k c e n t r u m 
ké t n a p j a i d e j é r e a m ű -
velődési h á z t e rü l e t é rő l 
s z á m ű z i k a d o h á n y z á s t . N e m 
elég c sak beszé ln i a k á r o s 
s z e n v e d é l y e k el leni k ü z d e -
l emrő l , l e g j o b b az t a h e l y -
s z í n e n ki is p r ó b á l n i . 

Lézeres 
gyártórendszer 
A z Ipar i Techno lóg ia i In -

t éze tben ü z e m b e he lyez t ék a 
h a z á n k b a n l e g n a g y o b b te l -
j e s í t m é n y ű technológia i lé-
ze res g y á r t ó r e n d s z e r t , a m e l y 
a f é m e k hegesz tésére , vágá -
s á r a é s f e lü l e tkeze l é sé re a l -
ka lmas . A b e r e n d e z é s e g y e s 
e lemei t ö b b o r szágbó l s z á r -
m a z n a k , a z O M F B a n y a g i 
t á m o g a t á s á v a l m i n d e n h o n -
nét a n e m z e t k ö z i l e g leg-
t ö b b r e é r t é k e l t r észegysége-
k e t v á s á r o l t a m e g a T e c h -
nológiai In tézet . A g y á r t ó -
r e n d s z e r l e g f o n t o s a b b e l e -
mét , a z i n f r a v ö r ö s t a r t o -
m á n y b a n m ű k ö d ő nagy 
e n e r g i a s ű r ű s é g ű l é z e r f o r r á s t 
az Egyesül t Á l l a m o k b ó l , a 
m e g m u n k á l a n d ó a l k a t r é s z e -
ke t t o v á b b í t ó t r a n s z f e r s o r t 
a z N S Z K - b ó l , a h ű t ő r e n d -
sze r t Svédor szágbó l , a s z á -
mí tógépe t a z N S Z K - b ó l és 
a z Egyesül t Á l l a m o k b ó l sze -
rez ték be. 

A g y á r t ó r e n d s z e r ü z e m b e 
he lyezése e lősegí t i a m ű s z a -
ki f e j l e s z t é s egy ik l eg fon to -
s a b b t e n n i v a l ó j á n a k , a z 
a n y a g t u d o m á n y é s a n y a g -
t echno lóg ia k u t a t á s i e r e d -
m é n y e i n e k ipar i beveze tésé t . 
A b e r e n d e z é s a z Ipa r i T e c h -
nológia i In t éze tben m i n t a -
r e n d s z e r k é n t m ű k ö d i k , 
a m e l y n e k c é l j a az, h o g y a 
haza i i p a r b a n e lősegí t se a 
l e g k o r s z e r ű b b lézeres g y á r -
t ó r e n d s z e r e k m e g h o n o s í t á -
s á t é s e l t e r j e s z t é s é t . 

Vang-vu, 
a kung-fu hőse 

1 Uj film 

Színes kínai f i lm. fr la: 
Ma Hszu-ta. Csia Csi cs 
Vang Vu-ceng. Fényképez-
te: Nin Hah és Luo Jung-
esen. Rendezle: Jü Lian-
esi. Főbb szereplök: Vang 
Hsziao-esong, Csaó Cang-
esun, Ke Csün-.jan. 
N a g y néha , h a b ó k o s a b b 

p i l l a n a t a i m b a n e s z e m b e ju t , 
hogy egyszer a z é l e tben t án 
K í n á b a is el k é n e ju tn i . 
N e m m o n d o m . A u s z t r á l i á b a , 
a cáendes -óceán i s z i g e t e k r e 
vagy p l á n e A m e r i k á b a job-
b a n v á g y o m , n e m i s beszé l -
v e a z A d r i a i r án t i p e r m a -
n e n s s z e r e l e m s ó v á r g á s á r ó l 
— no d e azé r t a z a s a j á t s á -
gos t á v o l - k e l e t i s é g s e m le-
he t a k á r m i . Nagyon, igaza 
vol t Bá l in t G y ö r g y n e k , v i l -
l a n t á t r a j t a m , h o g y K í n a 
m é g n a g y do lgoka t t a r t o g a t 
a z e m b e r i s é g n e k , é s s o k k a l 
t o b b e m b e r n e k , k é n e úgy 
t e n n i , m i n t Kosz to lány i n o -
ve l l ahőse , ak i egy ó v a t l a n 
p i l l a n a t b a n e lkezde t t k í n a i -
ul t a n u l n i . 

Viszont Kosz to lányi hőse 
n e m j á r t s a j t ó v e t í t é s e k r e . 
Így a z t á n n e m része lhe te t t 
V a n g - v u b ó l s e m . (A k u n g -
fu ró l n e m is beszélve.) Ho-
lott , ha l á t j a , t a l á n fe lü lv izs -
g á l j a v á g y a k o z á s á t , m i k é n t 
én is t e t t em . Rá ke l le t t 
j ö j j e k ugyan i s , hogy bizo-
nyos ös sze függésben — m i n -

den Kína . K í n a az egész 
vi lág. Vagy l e g a l á b b i s egy 
igen nagy része. 

Mer t s zóban f o r g ó m ű a l -
kotás , a z i j esz tő lá t sza t d a -
cá ra , n e m ho lmi d i v a t h ó b o r t 
á l t a l f e l s z ín r e dobot t , B r u c e 
Lee-s , k a r a t é s v ideócsemege , 
vagy e f f é l e . N e m : ez k é r e m , 
k o m o l y t ö r t é n e l m i - p o l i t i k a i 
mű . A m e l y b e n u g y a n r e n g e -
tegszer s i t t yen s u r r a n , ziz-
zen, d o b b e n , zöt tyen, s u l y -
tyan a k a r d , a h u s á n g , a 
n u n c s a k u neveze tű , l eg in-
k á b b össze fűzö t t b i c i k l i p u m -
p á r a e m l é k e z t e t ő bo rzadá ly , 
n o m e g m é g n é h á n y egyéb 
ha rc i s z e r s z á m — v i szon t 
m i n d e z e n k ő z b e n az 1898-as, 
á l l í tó lag ( m i k é n t legvégül 
közö l t e t ik ve lünk) s z á z h á -
r o m n a p o n á t t a r t ó k ína i 
r e f o r m m o z g a l o m á l l í tód ik 
e l énk . Bizony. A m i a k o r -
hűsége t i l leti , v a n u g y a n 
császár , k i v é g z é s é s c e r e m ó -
h i aözön bőven , d e e z m é g 
h a g y j á n : ugyan így van — 
szó s z e r i n t — m i n i s z t é r i u m i 
főosz tá lyveze tő , l é t s z á m -
csökken tés , r e f o r m f o l y a m a t , 
t á r s a d a l m i erő , nép tömeg , 
t o v á b b á — e z u t ó b b i a k b a n 
u g y a n n e m vagyok egészen 
biztos, de a z e lőzőekből kö -
ve tkezően m i é r t is n e — 
ideológiai ké rdés , k é t f r o n t o s 
h a r c é s e l h a j l ó e l l enség is. 
T e j ó is tbn. 

Mi h á t a t e e n d ő i l y e n k o r ? 
A k i n e k p i l l ana tny i k é t s é g e 
is vo lna V a n g - v u po l i t ika i 
•hova ta r tozása felől, t e r m é -
sze tesen azonna l m e g n y u g -
t a t a n d ó . Még a k k o r is, ha> 
a r e n g e t e g s i t t y e n é s s e l - s u r -
r a n á s s a l k ü z d ő r e f o r m m o z -
ga lom végül el is buk ik , 
m i n d t ö b b k i m e r e d ő f e r d e 
s z e m m e l é s p a r a d i c s o m l é v e l , 
o r ron - s z á j o n á t ömöl te lve . 
A m i t c se lekedn i l ehe t : n é -
mi t a n á c s a d á s m i n d e n k é p -
pen. T e h á t : r e f o r m i s t á k fe l -
t é t l enü l nézzék m e g a f i l -
met . A z u t á n : n e csak o k u l -
j a n a k belőle, d e p r ó b á l j á k 
r e n d k í v ü l fon tos m ó d s z e r t a -
ni báz i snak is t ek in t en i . To -
v á b b á : a l á t v á n y o s k u n g - f u 
h a r c m ű v é s z e t á l l í tó lag e l sa -

r 
j á t í t ha ló . K í n a a z egesz vi-
lág. Vagy m a j d n e m az. 

Domonkos László 

Francia nyelvkönyvbemutató 
A f r a n c i a nye lvve l i s m e r k e d ő k n e k , i l l e tve a n y e l v t u -

d á s u k a t f r i s s í t en i s z á n d é k o z ó k n a k , E n t r é e L i b r e c í m m e l , 
ú j n y e l v k ö n y v e t j e l e n t e t e t t m e g a K ö n y v é r t é k e s í t ő é s 
K ö n y v t á r e l l á t ó Vá l l a l a t . A L i n g v a k ö n y v e k s o r o z a t b a n 
n a p v i l á g o t lá to t t , k é t k ö t e t e s k i a d v á n y t s z e r d á n a v á l l a l a t 
Váci úti s z é k h á z á b a n m u t a t t á k b e a s a j t ó képv i se lő inek . 
D r u c k e r T i b o r igazga tó e l m o n d t a , hogy a k ö t e t a C L E 
I n t e r n a t i o n a l , P a r i s k i a d ó n á l készü l t n y e l v k ö n y v m a g y a r 
vá l toza ta , a m e l y n e k l icencé t a K u l t ú r a K ü l k e r e s k e d e l m i 
V á l l a l a t v á s á r o l t a meg, s a vá l l a lkozás r é szese a t a n -
k ö n y v k i a d ó is. A k ö t e t h e z két , a k i e j t é s t seg í tő h a n g k a z e t -
ta is t a r toz ik , ezek á r u s í t á s á t a z o n b a n m á r k o r á b b a n — 
a t v - b e n ve t í t e t t , h a s o n l ó c í m ű f r a n c i a nye lvso roza t a d á -
s a i h o z k a p c s o l ó d v a — m e g k e z d t é k . Az E n t r é e L i b r e 12 
leckéből áll, f ő k é n t a beszédkészség f e j l e s z t é sé r e ép í t , r a j -
zai, fotói s z á m o s nyelv i i n f o r m á c i ó t t a r t a l m a z n a k . A k é p -
r e g é n y s z e r ű e p i z ó d o k b a n egy f r a n c i a f i a t a l e m b e r é le téve l 
i s m e r k e d h e t n e k m e g a n y e l v t a n u l ó k . A t a n u l á s t a g y a -
k o r l ó k ö n y v b e n közöl t l eckékke l , i l l e tve f r a n c i a — m a g y a r 
s zó jegyzékke l seg í t ik . 

A z igazga tó szól t a r r ó l , hogy n L ' n g v a k ö n y v e k so ro -
za to t 1985-ben. a n é m e t nye lvve l i n d í t o t t á k , s azó ta a 
H u e b e r - c é g l ő ! .már m e g v á s á r o l t á k a T h c m e n so roza t 111., 
a n y e l v e t m á r jól i s m e r ő k n e k készü l t k i a d v á n y á t is. Az 
a n g o l n y e l v e t t a n u l ó k n a k j e l e n t e t t é k m e g a S t r a t e g i e s so -
roza to t , a m e l y n e k II. k ö t e t é t az idén a d t á k közre . A z 
E n t r é e L i b r e 15 eze r p é l d á n y b a n l á to t t n a p v i l á g o t . 

Hol vagytok ti, szanitécek? 
Na g y a p a mesé l t . N e m c s a k a Szeged 

k e r t v á r o s á b a n ve l e egy l a k á s b a n 
lakó, l e g é n n y é c s e p e r e d e t t u n o k á -

j á n a k , l á n y á n a k , v e j é n e k , han.em a z o d a -
t é v e d t v e n d é g e k n e k is. A ha tá r szé l i t a -
n y á n leé l t é v t i z e d e k személyes é l m é n y e k 
k é p s o r a i k é n t pe r eg t ek . A l egkedvesebbrő l , 
a m i n d e n é r t é k e k l e g n a g y o b b i k á r ó l , a 
fö ldrő l c s o k o r r a v a l ó t ö r t é n e t k e r e k e d e t t 
ki. Az tán egy h i r t e l e n v á l t á s : az első h á -
bo rú . A p a r a s z t f i ú a h o m o k b u c k á k zá r t 
v i l ágábó l n e k i v á g o t t a n a g y v i l á g n a k . No, 
n e m idegenveze tő s k a n d á l t a neki s sors -
t á r s a i n a k a z é v e z e r e d e s o lasz k u l t ú r a 
lá tn i s csodáln i va ló r e m e k e i t . A lövész-
á r k o k b a n e r r e n e m vol t a l k a l o m é s idő. 
A P i a v e t ú l p a r t j á r ó l a z „e l l enség" né -
ze t t f a r k a s s z e m e t . Egy m o c c a n á s , s a v á -
lasz pe rgő tűz . Az tán , ha a „ h a z a úgy k í -
v á n t a " : r o h a m . T á r s a k , i smerősök s o r r a 
f o g y a t k o z t a k egy-egy v i s s z a v o n u l á s u t á n . 
De a sza t inécek n e m i s m e r t é k a f é l e lme t , 
a becsü le t úgy k í v á n t a , hogy a ha ldok ló 
a z övéi közö t t k ö s z ö n j ö n el a földi l é t -
től. G o l y ó z á p o r b a n is h ú z t á k , vonszo l t ák 
a m a g a t e h e t e t l e n t . Hisz ez t e rmésze t e s , 
m a g y a r e m b e r n e m h a g y h a t t a oda b a j t á r -
s á t . A becsü le t k í v á n t a í g y . . . Soka t m e -
sé l t e r r ő l ! 

N a g y a p a 91 éve t él t , r a k o n c á t l a n k o d o t t 
a sz íve, d e egészen idá ig jol b í r t a m a g á t . 
Az tán h i r t e l e n m i n d e n n e k vége, p á r h e t e 
e l t e m e t t é k . N e m is s e j t h e t t e , s ze re t t e i 
mi ly nehezen t u d j á k k i s z a b a d í t a n i a h a -
lá la u t án i közöny , gépies v i l á g u n k f u l ó -
s z a l a g r e n d s z e r é n e k a p r ó (?) h i b á j a m i a t -
ti fogságából , hogy t isz tességgel v e h e s s e -
n e k t ő l e búcsú t . Nek i m á r m i n d e g y , d e 
a z u n o k a n e m f e l e d j a z o k a t a d e r m e s z t ő 
ó r á k a t , a m i k o r a t a t á t k e r e s t e : hol lehe t , 
é l -e , h a l - e ? 

H é t f ő n leve le t t a l á l t a k a p o s t a l á d á b a n . 
A t a n y á r ó l í r t a t a t a t e s t v é r e é s fe lesége , 
é r d e k l ő d t e k , mi v a n a z öreggel , m e g g y ó -
g y u l t - e m á r ? U g y a n i s n á l u k l e t t rosszul 
c s ü t ö r t ö k ö n — f i á n á l v e n d é g e s k e d e t t p á r 
hét ig , s h o z z á j u k is b e t é r t e g y - k é t n a p r a 
—, k i h í v t á k a m e n t ő t , azok p e d i g Sze-
g e d r e hoz ták . E so rok u t á n E t a nén ive l 
s z in t e m e g p e r d ü l t a vi lág. Rossz s e j t é s 
f o g t a el , m i t c s i n á l j o n , hol k é r e s s e é d e s -
a p j á t ? D é l u t á n volt , gondol ta , h a z a v á r j a 
a f iá t , a z j o b b a n e l igazod ik a v á r o s b a n . 
Az a z e g y - k é t ó r a a z ö r ö k k é v a l ó s á g n a k 
tűn t , d e m e g j ö t t a f iú . S m á r f o r d u l t is 
ki a k a p u n . Sz íve a t o r k á b a n ver t . 

A m e n t ő s ö k készségesek vo l t ak , d e 
a k á r h o g y k u t a t t a k , n e m le l ték a z ö reg 
nevé t . Az n e m lehet , h isz a levél n e m 
h a g y o t t ké tséget , m e n t ő hoz t a be. Egy 
C B - h í v á s a rúzsa i m e n t ő á l l o m á s r a , h á t h a 
ők vo l t ak . Igen, a t a n y a a z ő kö rze tük , 
va lóban , c s ü t ö r t ö k ö n vol t o n n a n egy b e -
tegük . Nagyon rosszul vol t a bácsi , a v á -
r o s b a n a z első, ú t j u k b a eső k ó r h á z b a v i t -
ték, n e m vo l t idő, hogy ke ressék , m e l y i k 
ügye le t e s é p p a k k o r . 

A p o r t á s m e g á l l j t p a r a n c s o l t : n incs lá -
toga tás . Az u n o k a n e m tág í to t t , e l ő a d t a 
a t ö r t é n e t e t . O d a b e n t egy n ő v é r v é g r e e l -
vá l l a l t a , megnéz i a n y i l v á n t a r t á s t . Be -
m e n t egy szobába , s e g y ó r á i g ki s e m 

jö t t . A k i s z ű r ő d ö t t h a n g f o s z l á n y o k h ó i 
í télve, egy m á s i k n ő is b e n t volt , beszél -
get tek De a k k o r m i é r t n e m jön k i? Az-
tán b e m e n t egy o rvos is; s a m i k o r egy kis 
idő m ú l v a s e b t é b e n t á v o z n j a k a r t , l á t t a , 
a f i a t a l e m b e r m é g m i n d i g o t t t éb lábo l az 
a j t ó előtt.. Megké rdez t e , mit. a k a r , 6 is 
m e g h a l l g a t t a a z ese te t , s v i s s zamen t . P á r 
pe rc m ú l v a z a v a r t a n k é r d e z t e : k i j e vol t 
m a g á n a k , a k i t keres . G y a n ú s Volt a m ú l t 
i dőben f e l t e t t ké rdés , s v a l ó b a n , n é m 
a l a p t a l a n u l . A t a t a m á r c s ü t ö r t ö k ö n m e g -
ha l t . T ö b b e t n e m t u d m o n d a n i , ö s e m 
ér t i a z egészet , k e r e s s e m e g a z a k k o r i 
ügye le tes d o k t o r n ő t . M á s n a p b e n t lesz. 

K e d d e n E t a néni vo l t a „ soros" a „ n y o -
m o z á s b a n " . R á t a l á l t a d o k t o r n ő r e . Az e l -
m o n d t a , hogy m i r e b e é r t a m e n t ő , m á r 
é l e t é s ha lá l köz t l ebege t t a z i n f a r k t u s o s 
be teg . A z é r t o lyan k e v é s a n y o m a a nyi l -
v á n t a r t á s b a n , n e m vol t r á szükség , hogy 
á g y a t k e r e s s e n e k nek i . A b o n c t a n o n m e g -
t a l á l j a , m e n j e n o d a a k e z é b e n y o m o t t 
ha lo t t i p a p í r r a l . A f e l z a k l a t o t t a s szony 
reszke tve , t i s z t e l e t t u d ó h a n g o n , s z i n t e 
k ö n y ö r ö g v e k é r d e z t e : d e a k k o r m i é r t 
n e m s z ó l t a k ? H a n e m jön a levél , a k k o r 
h o n n a n t u d h a t t á k v o l n a meg, k é s z ü l j e n e k 
a t e m e t é s r e . A n ő v é r o d a h o z t a a t a t a a p -
r ó kis t á r g y a i t , i gazo lványá t , p é n z t á r c á -
já t . M é g a pénz t is m e g ke l l e t t vo lna 
s z á m o l n i a . A könnye i tő l n e m lá t t a , hogy 
m i t í r a l á , d e h o g y s z á m o l t ó, c sak a d j á k , 
a m i a h o z z á t a r t o z ó n a k j á r . N e m c s a k a 
t á r g y a k a t , e m b e r i s z a v a k a t is. H á t igeV 
l á t t á k ők a z igazo lványbó l , n e m o t t h o n r ó l 
h o z t á k a bácsi t , m e g is t a l á l t á k a l akc í -
met , d e hogyan k ü l d j e n e k a h a l o t t n e v é r e 
t á v i r a t o t , h i sz az t úgysem vehe t i át . Azt 
m e g h o n n a n t u d j á k , n e m e g y e d ü l él a 
l a k á s b a n ? 

A b o n c t a n o n , a m i n t á t v e t t é k a ha lo t t i 
p a p í r t , igen e l c s o d á l k o z t a k : c sak m o s t 
j ö t t ? ! De b a j van , a p a p í r o n c sak a név 
szerepe l , m i n d e n m á s r u b r i k a üres . így 
n e m lehe t k i a d n i a ha lo t t a t , m e n j e n visz-
sza, s tö l t e sse ki. V i s szamen t , s k i tö l tö t -
t ék . A f o r m a s á g o k szépen k i s i m u l t a k . 

Há t b o r z o n g a t ó t ö r t é n e t . Te l i k é r d ő j e -
lekkel . H a n e m j e l e n t k e z i k „ón-
k é n t " a csa lád , ki veszi á t a z e l -

h u n y t ingóságai t , m i lesz a j e g y z ő k ö n y v -
vel? Ki „ sé t á lga t " a rosszul k i tö l tö t t h a -
lotti p a p í r r a l ? M i k o r t ű n i k fel v a l a k i n e k , 
hogy egy e m b e r , ak i m á r n e m él, m é g 
m i n d i g n i n c s e l t e m e t v e ? Ha n e m szó lnak 
s e n k i n e k , ki t e m e t t e vo lna e l? O lyan biz-
tos, s á l t a l á n o s n á l u n k : egy k i t e n c v e n e g y 
é v e s e m b e r csak egyedü l é l h e t ? Hogyan' . ' 
Ki a d o t t neki enn i , k | f ű t ö t t r á ? H a n e m 
a csa lád , a k k o r b iz tos egy szomszéd , vagy 
i smerős s e m n y i t j a r á a z a j t ó t ? N e m le-
he t egy t á v i r a t o t k ikü lden i , h á t h a kiveszi 
va lak i a pos t a l ádábó l , ha é p p n incs o t t -
hon senki . N e m l ehe t úgy c ímezni , hogy 
k i í r j á k a z i gazo lványban levő neve t , s 
u t á n a : h o z z á t a r t o z ó j a ? E n n y i t é r a z e m -
b e r ? ! Béke időben . 

N y u g o d j é k b é k é b e n . 

Tóth Szeles István 

Tanács Dózsefre emlékezve 
K i l e n c v e n é v v e l e z e l ő t t , 

n o v e m b e r 29-én S z e g e d e n 
szü le t e t t . M i n t a k o r a b e l i 
m u n k á s f i ú k , k o r á n m u n k á -
ba á l l t . E lőbb f ű r é s z ü z e m -
ben , m á j d t é g l a g y á r b a n do l -
gozott . F i a t a l s á g á n a k leg-
s z e b b éve ibő l h á r m a t ve t t 
el a z e lső v i l á g h á b o r ú . 1934-
től közel egy é v t i z e d e n á t 
k u b i k o s k é n t k e r e s t e k e n y e -
ré t , s az o r szág kü lönböző 
része in végze t t m u n k á t . A 
f ö l d m u n k á s o k közösségében 
vá l t s ze rveze t t m u n k á s s á , 
kapcso lódo t t be a m u n k á s -
m o z g a l o m b a . 1934-ben le t t 
t a g j a a M a g y a r o r s z á g i Fö ld -
m u n k á s o k Országos Szöve t -
ségének . S o k r é t ű , a k t í v t e -
v é k e n y s é g e t fo ly ta to t t , kö -
ve tkeze t e sen , m e g n e m a l -
k u v ó m ó d o n k é p v i s e l t e osz-
tá lyos t á r sa i é rdeke i t . 1940-
től 1946-ig vezetőségi t a g -
k é n t t e v é k e n y k e d e t t , s a 
f e l s z a b a d u l á s e lő t t s ze rvező -
j e vol t a k u b i k o s s á g osz-
t á l y h a r c o s m e g m o z d u l á s a i -
n a k , m u n k a - és é l e t k ö r ü l -
m é n y e i j a v í t á s á t célzó m o z -
g a l m a k n a k . 1944 o k t ó b e r é -
ben Szegeden t a r t ó z k o d o t t , s 
rög tön a vá ros f e l s z a b a d u l á -
s á t köve tően j e l e n t k e z e t t a 
po lgá rő r ségbe . U g y a n c s a k 
1944-ben az SZDP -bó l á t -

j e l e n t k e z v e a z M K P t a g j a 
l e t t . 

1945 t a v a s z á n a f ö l d r e -
f o r m o t mege lőző m u n k á k -
b a n ve t t részt , m a j d á p -
ri l is tól a f ö l d m ű v e l é s i m i -
n i sz te r h a t t á r s á v a l együ t t 
a szeged i F ö l d b i r t o k r e n d e -
ző T a n á c s t a g j á v á nevez -
t e ki. A f ö l d m u n k á s s á g o t 
k é p v i s e l v e ré szese vol t a 
f ö l d r e f o r m m e g v a l ó s í t á s á -
nak , a k iosz to t t . f ö l d e k m e g -
v é d é s é n e k . A t a n á c s , m i -
k é n t a ko rabe l i s a j t ó ezt 
h í r ü l a d t a , a fö ld igény lő b i -
zo t t ságok m u n k á j á t i r á -
ny í to t t a , e l l enőr iz te , g o n -
d o s k o d v a a r e n d e l e t i r á n y -
e lve inek é r v é n y r e j u t t a t á s á -
ról. 

K é s ő b b a sze rveze t á t -
a l a k u l á s a u t á n is t a g j a a 
C s o n g r á d Megyei F ö l d b i r -
t o k r e n d e z ő T a n á c s szegedi 
t á r g y a l ó t a n á c s á n a k . F ő h a d -
nagy i r e n d f o k o z a t b a n t ö r -
t é n t n y u g d í j b a v o n u l á s á i g a 
B e l ü g y m i n i s z t é r i u m k ö t e -
l é k é b e n dolgozot t . L a n k a -
d a t l a n a k t i v i t á s s a l végez -
t e t á r s a d a l m i m u n k á j á t , ve t t 
rész t a f a l u j á r ó - m o z g a l o m -
ban . m a j d p á r t c s o p o r t v e z e -
t ő k é n t és n é p n e v e l ő k é n t t e -
v é k e n y k e d e t t . 1956-ban, idős 
k o r a e l l e n é r e is rész t ve t t 

a m u n k á s h a t a l o m v é d e l m é -
ben , a k a r h a t a l o m n á l t e l -
j e s í t e t t szo lgá la to t . 

P á r t t a g s á g á t 1940-től is-
m e r t é k el, s m o z g a l m i te -
v é k e n y s é g é é r t , a k ö z r e n d és 
közb iz tonság é r d e k é b e n vég-
zet t á ldoza tos , p é l d a a d ó 
m u n k á j á é r t t ö b b k i t ü n t e t é s -
ben részesü l t . T u l a j d o n o s a 
vol t a Közb iz tonság i Szol-
gá la t i É r e m b r o n z f o k o z a t á -
n a k , a M u n k á s - P a r a s z t H a -
t a l o m é r t E m l é k é r e m n e k , a 
H a z a S z o l g á l a t á é r t É r d e m -
é r e m n e k , a Szoc ia l i s ta H a -
z á é r t É r d e m r e n d n e k és a 
F e l s z a b a d u l á s i J u b i l e u m i 
E m l é k é r e m n e k . 

E lkö te l eze t t é l e t p á l y á j a , a 
t á r s a d a l o m é r t végze t t ö n -
ze t len m u n k á j a 1977 j ú l i u -
s á b a n ö r ö k r e m e g s z a k a d t . 
S z ü l e t é s é n e k é v f o r d u l ó j á n 
é l e t ú t j á r a e m l é k e z n e k küz -
d ő t á r s a i és e l v t á r s a i . 

Tanács József születésének 
90. évfordulója a lkalmából 
1987. november 27-én (pén-
teken) délután fél 3 órakor 
az MSZMP Szeged Városi 
Bizottsága és a Szeged Me-
gyei Városi Tanács koszorú-
zást rendez az Alsóvárosi 
temetőben levő sírjánál. 

Reneszánsz 
hétvége 

A fen t i c í m egy k u l t ú r -
t ö r t éne t i j e l legű , m o n s t r e 
r e n d e z v é n y s o r o z a t része : a z 
Ifjúsági Házban ezen a 
h é t v é g é n t e l j e s egészében a 
reneszánsz leorát és művé-
szetét vesz ik nagy í tó a l á 
azok a vá l t oza to s p r o g r a -
mok, a m e l y e k s z o m b a t o n 
d é l u t á n k e t t ő k o r Molnár 
Zsuzsának, a Szegedi N e m -
zeti S z í n h á z j e l m e z t e r v e z ő -
j é n e k m u n k á i b ó l összeá l l í -
to t t k iá l l í tássa l , a Caravag-
gio c ímű ango l , t o v á b b á a 
r e n e s z á n s z m ű v é s z e t é t b e -
m u t a t ó k ü l ö n f é l e videofil-
mek ve t í t éséve l kezdőd ik . 
N o v e m b e r 29-én, v a s á r n a p 
többek közöt t Mandel Ró-
bert r é g i z e n e - k o n c e r t j é t 
r endez ik meg, Shekaspeare 
s z í n h á z á r ó l t a r t e l ő a d á s t 
Sándor János, a s z í n h á z 
fő r endező j e , a t e á t r u m t á n -
cosai korabe l i t á n c o k b ó l 
t a r t a n a k b e m u t a t ó t ( dé lu t án 
fél 5-től), s e z u t ó b b i i dő -
p o n t b a n Leonardo művé' 
szetéröl Szabó András b e -
szél a z é r d e k l ő d ő k n e k . Es t e 
6 - tó l ped ig Gálffi László 
s z í n m ű v é s z é s Csány i Ta-
más J a n u s P a n n o n i u s e p i g -
r a m m á i b ó l , v a l a m i n t a 
C a r m i n a B u r a n á b ó l össze-
á l l í to t t m ű s o r a z á r j a a r e -
neszánsz h é t v é g e r e n d e z -
vényso roza t á t . 


